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1.   Massager hand grip
2.   Clock
3.   AM/PM
4.       Low batteries indication (CR2032)
5.   Base
6.    Massager battery compartment  (3 x AAA)

SET INSERTING BATTERIES (CR2032 BATTERY) - BASE

1.    Turn the battery compartment cover 
counterclockwise to remove.
2.    Insert the battery (CR2032, included), 
matching the polarities (positive side facing up).
3.    Replace the battery compartment cover and 
turn clockwise to secure.

SET CLOCK 

MASSAGER

 IMPORTANT                              The Mini Massager is not a medical / precision device, and is not intended to 
replace professional medical care. If you suffer from musculoskeletal disorder, consult a 
qualified physician / physiotherapist.

To activate / deactivate massager
•    Apply downward pressure on the massager to activate.
•    Release to deactivate.

 NOTE 

 NOTE             Features and accessories will not be available in all countries.  For more 
information, please contact your local retailer.

Mini Massager Models: WS901
USER MANUALEN

OVERVIEW

FRONT VIEW & LCD DISPALY
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7.    Massager head     
8.        : Enter clock settings
9.    “-” : Decrease setting values
10.  “+” : Increase setting values
11.  Base battery compartment (CR2032) 
12.  “RESET”: Reset unit to default settings

GETTING STARTED
INSERT BATTERIES (AAA BATTERIES) - MASSAGER

1.    Remove the massager from the base. 
2.    Graspe the grey color plastic rim and 
hold it firm. 
3. Use the other hand to hold the massager 
hand grip. Twist it counterclockwise and 
pull it out..
4.  Insert the batteries (3 X AAA, not 
included), matching the polarities. 
5.    Align protrusions on the inside of the 
grip cover with indentations and push down 
to secure in place. 

1.    Press       to enter setting mode.
2.    Press “+” or “-” to select the hour format (12 / 24).  Press      to confirm.
3.    Press  “+” or “-” to change the display time. (Press and hold “+” / “-” to rapidly change the 
values).
4.    Press      to confirm.

CHANGING MASSAGER HEADS

1.  Hold the massager head, twist 
it clockwise and take it out. 
2.  Insert another massager head 
and align protrusions on the 
inside of the massager head. 
Twist it counter-clockwise to 
secure in place. 

SPECIFICATIONS

TYPE DESCRIPTION

L x W x H  

Weight 220 g (7.76 oz) without battery

Power
3 x UM-4 (AAA) 1.5V batteries 
(not included)

MASSAGER

76mm x 76mm x 113mm
(2.99 x 2.99 x4.45 in)

BASE

DESCRIPTION

100 g (3.53 oz) without battery

1 x CR2032 (included)

70 x 91 x 91 mm
(2.76 x 3.58 x 3.58 in)

PRECAUTIONS

  

Do not subject the unit to excessive force, shock, dust, temperature or humidity.
Do not cover the ventilation holes with any items such as newspapers, curtains etc.
Do not immerse the unit in water. If you spill liquid over it, dry it immediately with a soft, 
lint-free cloth.
Do not clean the unit with abrasive or corrosive materials.
Do not tamper with the unit’s internal components. This invalidates the warranty.
Only use fresh batteries. Do not mix new and old batteries.
Images shown in this manual may differ from the actual display.
When disposing of this product, ensure it is collected separately for special treatment and 
not as normal household waste.
Placement of this product on certain types of wood may result in damage to its finish for 
which Oregon Scientific will not be responsible. Consult the furniture manufacturer's care 
instructions for information.
The contents of this manual may not be reproduced without the permission of the manufac-
turer.
Do not dispose old batteries as unsorted municipal waste.  Collection of such waste 
separately for special treatment is necessary.
Please note that some units are equipped with a battery safety strip. Remove the strip from 
the battery compartment before first use.

             The technical specifications for this product and the contents of the 
user manual are subject to change without  notice. 

Visit our website (www.oregonscientific.com) to learn more about Oregon Scientific products. 
If you're in the US and would like to contact our Customer Care department directly, please 
visit:  www2.oregonscientific.com/service/support.asp
For international inquiries, please visit: www2.oregonscientific.com/about/international.asp

ABOUT OREGON SCIENTIFIC

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Oregon Scientific, declares that this [WS901] is in compliance with EMC directive 
2004/108/EC. A copy of the signed and dated Declaration of Conformity is available on request via 
our Oregon Scientific Customer Service.

                      COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED
                           All EC countries, Switzerland  

                                and Norway N
CH

1.   Premere     per accedere alla modalità di impostazione.
2.   Premere “+” o “–” per selezionare il formato dell’ora (12 / 24).  Premere     per confermare.
3.  Premere “+” o “–” per modificare l’ora del display. Tenere premuto “+” / “-” per modificare 
rapidamente i valori.
4.   Premere     per confermare.
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1.   Maniglia massaggiatore
2.  Orologio
3.   AM/PM
4.        indica che l’alimentazione della batteria 
(CR2032) è bassa
5.   Base
6.   Vano batterie massaggiatore (3 x AAA)

INSERIMENTO DELLE BATTERIE (BATTERIA CR2032) - BASE

1.   Ruotare il coperchio del vano batteria in 
senso antiorario per rimuoverlo.
2.  Inserire la batteria (CR2032, inclusa), facendo 
corrispondere le polarità (il lato positive rivolto 
verso l’alto).
3.  Riposizionare il coperchio del vano batteria e 
ruotare in senso orario per fissarlo.

OROLOGIO
IMPOSTAZIONE DELL’OROLOGIO

MASSAGGIATORE

IMPORTANTE                               Il minimassaggiatore non è un dispositivo medico / di precisione e non 
sostituisce alcun trattamento medico. In caso di disordini muscolo scheletrici, consultare un 
medico / fisioterapista qualificato. 

Per attivare / disattivare il massaggiatore
•   Fare pressione verso il basso sul massaggiatore per attivarlo.
•   Per disattivarlo, allentare la pressione.

 NOTA

 NOTA         Caratteristiche e accessori non disponibili in tutti i paesi.  Per ulteriori 
informazioni, rivolgersi al proprio rivenditore.

Minimassaggiatore Modello : WS901
MANUALE UTENTEIT

PANORAMICA

VISTA ANTERIORE                           INTERNO               VISTA INFERIORE     
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7.    Testa del massager
8.        : Inserire le impostazioni dell’orologio
9.    “-” : Riduce i valori delle impostazioni
10.  “+” : Aumentare i valori delle impostazioni
11.  Vano della batteria di base (CR2032)
12.  “RESET”: ripristinare le impostazioni 
predefinite dell'unità

OPERAZIONI PRELIMINARI
INSERIRE LE BATTERIE (BATTERIE AAA) - MASSAGGIATORE

1.  Rimuovere il massaggiatore dalla base.  
2.  Afferrare il bordo in plastica di colore 
grigio e mantenerlo fermamente. 
3.  Con l’altra mano mantenere il bordo del 
manico del massaggiatore. Ruotarlo in 
senso antiorario ed estrarlo.
4.  Inserire le batterie (3 X AAA, not 
incluse), facendo corrispondere le polarità. 
5.  Allineare le sporgenze nella parte 
interna della copertura della presa con le 
tacche e spingere per fissare in posizione. 

CAMBIO DELLE TESTE DEL MASSAGGIATORE

1. Mantenere la testa del 
massaggiatore e ruotarla in 
senso orario per estrarla. 
2. Inserire un’altra testa e 
allineare le tacche nella parte 
interna della testa del massaggia-
tore. Ruotarlo in senso antiorario 
per posizionarlo correttamente. 

CARATTERISTICHE TECNICHE

TIPO DESCRIZIONE

H x P x L  

Peso 220 gr (7,77oz) senza batterie

Alimentazione
3 batterie UM-4 (AAA) da 
1,5 V (non incluse)

MASSAGGIATORE

76 x 76 x 113 mm
(2,99 x 2,99 x 4,45 pollici)

BASE

DESCRIZIONE

100 gr (3,53 oz) senza batterie

1 CR2032 (inclusa)

70 x 91 x 91 mm
(2,76 x 3,58 x 3,58pollici)

PRECAUZIONI

  

Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva, urti, polvere, sbalzi eccessivi di temperatura o 
umidità.
Non otturare i fori di aerazione con oggetti come giornali, tende, etc.
Non immergere l’unità in acqua. Se si versa del liquido sul prodotto, asciugarlo immediata-
mente con un panno morbido e liscio.
Non pulire l’unità con materiali abrasivi o corrosivi. 
Non manomettere i componenti interni. In questo modo si invalida la garanzia.
Oregon Scientific declina ogni responsabilità per eventuali danni alle finiture causati dal 
posizionamento del prodotto su determinati tipi di legno. Consultare le istruzioni fornite dal 
fabbricante del mobile per ulteriori informazioni.
Le immagini del manuale possono differire dalla realtà.
Il contenuto di questo manuale non può essere ristampato senza l’autorizzazione del 
fabbricante.
Utilizzare solo batterie nuove. Non mescolare batterie nuove con batterie vecchie.
Al momento dello smaltimento del prodotto, attenersi alla nota relativa in allegato.
Non smaltire le batterie vecchie come rifiuto indifferenziato. È necessario che questo rifiuto 
venga smaltito mediante raccolta differenziata per essere trattato in modo idoneo.
Alcune unità sono dotate di una striscia di sicurezza per le batterie. Rimuovere la striscia dal 
vano batterie prima del primo utilizzo.

             Le specifiche tecniche del prodotto e il contenuto del manuale per 
l’utente possono essere modificati senza preavviso.

Per avere maggiori informazioni sui nuovi prodotti
Oregon Scientific visita il nostro sito internet www.oregonscientific.it, dove potrai trovare tutte 
le informazioni di cui hai bisogno, o collegati a www.oregonscientificstore.it.
Per ricerche di tipo internazionale puoi visitare invece il sito 
www2.oregonscientific.com/about/international.asp.

INFORMAZIONI SU OREGON SCIENTIFIC

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
Oregon Scientific dichiara che questo prodotto WS903 è conforme alla direttiva EMC 2004/108/EC. 
Una copia firmata e datata della Dichiarazione di Conformità è disponibile, su richiesta, tramite il 
servizio clienti della Oregon Scientific.

                      COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED
                           All EC countries, Switzerland  

                                and Norway N
CH
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1.   Poignée du mini masseur
2.   Horloge
3.   AM/PM
4.       Indique que la pile (CR2032) est faible.
5.   Base
6.   Compartiment des piles du masseur (3 piles de 
taille AAA, 1,5 V)

INSERTION DES PILES (PILE CR2032) - BASE

1.   Tournez le couvercle du compartiment dans 
le sens inverse aux aiguilles d’une montre pour 
le retirer.
2.   Insérez la pile (pile CR2032 incluse) en 
respectant les polarités (le positif devant vous).
3.   Remettez le couvercle du compartiment des 
piles en le tournant dans le sens des aiguilles 
d’une montre.

HORLOGE
REGLER L’HORLOGE

MASSEUR 
IMPORTANT                              Le Mini Masseur n’est pas un appareil médical / de précision et n’a pas pour 
objectif de remplacer des soins médicaux professionnels. Si vous souffrez de désordre 
musculosquelettale, veuillez consulter un médecin ou un physiothérapeute qualifié. 

Activer / désactiver le masseur
•    Exercez une pression vers le bas du masseur pour l’activer.
•    Relâchez la pression pour le désactiver.

REMARQUE

REMARQUE                            Caractéristiques et accessoires ne seront pas valables pour tous les pays.  
Pour plus d’information, contacter le détaillant le plus proche.

Mini masseur Modèle : WS901
MANUEL DE L’UTILISATEURFR

VUE D’ENSEMBLE

VUE AVANT                                        INTERIEUR                    VUE DU BAS 
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7.    Tête de massager     
8.        : Entrer les paramètres de l’horloge
9.    “-” : Diminue les valeurs du réglage
10.  “+” : Augmente les valeurs du réglage
11.  Compartiment de base de la pile (CR2032) 
12.  RESET (REINITIALISER) : Réinitialise 
l’appareil aux réglages par défaut

AU COMMENCEMENT
INSERTION DES PILES  (PILES AAA) - MASSEUR

1.   Retirez le masseur de la base. 
2.   Saisissez le bord de plastique gris et 
maintenez-le fermement. 
3.   De l’autre main, maintenez la poignée 
du masseur. Tournez-la dans le sens 
inverse aux aiguilles d’une montre et tirez. 
4.   Insérez les piles (3 piles de taille AAA 
non incluses) en respectant les polarités. 
5.   Alignez les encoches intérieures du 
couvercle avec les indications et remettez 
la poignée en place. 

1.   Appuyez sur     pour entrer dans le mode de réglage.
2.   Appuyez sur +  ou - pour sélectionner le format de l’heure (12 / 24 h).  Appuyez sur   
pour confirmer. 
3.   Appuyez sur + ou – pour changer l’heure d’affichage. (Maintenez + / –  pour changer 
rapidement les valeurs).
4.   Appuyez sur      pour confirmer. 

CHANGER LES TETES DU MASSEUR

1. Maintenez la tête du masseur, 
tournez-la dans le sens des 
aiguilles d’une montre et 
retirez-la. 
2. Insérez la tête de rechange et 
alignez les encoches à l’intérieur 
de la tête du masseur. Tournez-la 
dans le sens inverse aux aiguilles 
d’une montre pour la fixer.

CARACTERISTIQUES

TYPE DESCRIPTION

H x E x P  

Poids 220 g (7,77 onces) sans piles

Alimentation
3 piles UM-4 (AAA) 
1,5 V (non incluses)

MASSEUR

76 x 76 x 113 mm
(2,99 x 2,99 x 4,45 pouces)

BASE

DESCRIPTION

100 g (3,53 onces) sans piles

Alimentation : 1 pile CR2032 (incluse)

70 x 91 x 91 mm
(2,76 x 3,58 x 3,58 pouces)

PRECAUTIONS

  

Ne pas soumettre le produit à une force excessive, au choc, à la poussière, aux 
changements de température ou à l'humidité. 
Ne pas couvrir les trous de ventilation avec des journaux, rideaux etc.
Ne pas immerger le produit dans l’eau.  Si vous renversez du liquide sur l’appareil, 
séchez-le immédiatement avec un tissu doux. 
Ne pas nettoyer l’appareil avec des matériaux corrosifs ou abrasifs.  
Ne pas trafiquer les composants internes.  Cela invalidera votre garantie. 
N’utilisez que des piles neuves.  Ne pas mélanger des piles neuves et usagées. 
Les images de ce manuel peuvent différer de l’aspect réel du produit. 
Lorsque vous désirez vous débarrasser de ce produit, assurez-vous qu'il soit collecté 
séparément pour un traitement adapté. 
Le poser sur certaines surfaces en bois peut endommager la finition du meuble, et Oregon 
Scientific ne peut en être tenu responsable. Consultez les mises en garde du fabricant du 
meuble pour de plus amples informations. 
Le contenu du présent manuel ne peut être reproduit sans la permission du fabriquant. 
Ne pas jeter les piles usagées dans les containers municipaux non adaptés.  Veuillez 
effectuer le tri de ces ordures pour un traitement adapté si nécessaire. 
Veuillez remarquer que certains appareils sont équipés d’une bande de sécurité.  Retirez 
la bande du compartiment des piles avant la première utilisation. 

                         Les caractéristiques techniques de ce produit et le contenu de ce 
manuel peuvent être soumis à modifications sans préavis. 

Pour plus d‘informations sur les produits Oregon Scientific France, rendez-vous sur notre site 
www.oregonscientific.fr
Si vous êtes aux Etats-Unis, vous pouvez contacter notre support consommateur directement : 
sur le site www2.oregonscientific.com/service/support.asp 
Pour des renseignements internationaux, rendez vous sur le site: 
www2.oregonscientific.com/about/international.asp.

A PROPOS D’OREGON SCIENTIFIC

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
Par la présente, Oregon Scientific déclare que [WS903] est conforme à la directive européenne  
2004/108/EC. Une copie signée et datée de la déclaration de conformité est disponible sur demande 
auprès de notre Service Client.

                      COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED
                           All EC countries, Switzerland  

                                and Norway N
CH
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1.   Handgriff für Massagegerät
2.   Uhr
3.   AM/PM
4.       gibt an, dass die Ladung der Batterie 
(CR2032) niedrig ist 
5.   Sockel
6.   Batteriefach für Massagegerät (3 x AAA)

BATTERIEN EINLEGEN (BATTERIE DES TYPS CR2032) - SOCKEL

1.   Entfernen Sie den Batteriefachdeckel durch 
Drehen gegen den Uhrzeigersinn.
2.   Legen Sie die Batterie (CR2032, im Lieferumfang) 
ein und achten Sie auf die Übereinstimmung der 
Polaritäten (die positive Seite nach oben).
3.   Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an und 
befestigen Sie ihn durch Drehen im Uhrzeigersinn.

DIE UHR EINSTELLEN 

MASSAGEGERÄT
WICHTIG                            Das Mini-Massagegerät ist kein medizinisches oder Präzisionsgerät; es ist nicht 

dafür vorgesehen, eine fachmännische, ärztliche Behandlung zu ersetzen. Wenn Sie an 
Muskel-Skelett-Erkrankungen leiden, suchen Sie einen qualifizierten Mediziner / Physiotherapeu-
ten auf.

So aktivieren / deaktivieren Sie das Massagegerät
•    Drücken Sie nach unten auf das Massagegerät, um es zu aktivieren. 
•    Lassen Sie es wieder los, um es zu deaktivieren.

HINWEIS 

HINWEIS                 Eigenschaften und Zubehör nicht in allen Ländern verfügbar.  Weitere Informa-
tionen erhalten Sie von Ihrem Fachhändler vor Ort.

Mini-Massagegerät Modell: WS901
BEDIENUNGSANLEITUNGDE

ÜBERSICHT

VORDERANSICHT                         INNEN                       UNTERE ANSICHT                  
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7.    Massagerkopf    
8.        : Uhreinstellungen aufrufen
9.    “-” : Einstellungswerte verringern
10.  “+” : Einstellungswerte erhöhen
11.  Batteriefach im Sockel (CR2032) 
12.  “RESET”: Gerät auf 
Standardeinstellungen zurücksetzen

ERSTE SCHRITTE
BATTERIEN EINLEGEN (BATTERIEN DES TYPS “AAA”) - MASSAGEGERÄT

1.   Entfernen Sie das Massagegerät vom Sockel.  
2.   Umfassen Sie die graufarbige Kunststofffas-
sung und halten Sie sie fest.  
3.   Halten Sie mit der anderen Hand den 
Handgriff des Massagegeräts. Drehen Sie ihn 
gegen den Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn 
heraus.
4.   Legen Sie die Batterien ein (3 X AAA, nicht im 
Lieferumfang), und achten Sie auf die 
Übereinstimmung der Polaritäten.  
5.   Richten Sie die vorstehenden Teile an der 
Innenseite des Gehäusedeckels an den 
Vertiefungen aus und drücken Sie diesen nach 
unten, um ihn zu befestigen.   

1.   Drücken Sie auf     , um den Einstellungsmodus aufzurufen.
2.   Drücken Sie auf + oder -, um das Stundenformat auszuwählen (12 / 24).  Drücken Sie 
zur Bestätigung auf       .
3.   Drücken Sie auf + oder -, um die Anzeigezeit zu ändern. (Halten Sie + / – gedrückt, um 
die Werte rasch zu ändern).
4.   Drücken Sie zur Bestätigung auf       .

DIE MASSAGEKÖPFE AUSWECHSELN

1. Halten Sie den Massagekopf 
fest, drehen Sie ihn im 
Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn 
heraus. 
2. Stecken Sie einen anderen 
Massagekopf auf das Gerät und 
richten Sie die vorstehenden Teile 
an der Innenseite des 
Massagekopfes aus. Befestigen 
Sie ihn durch Drehen gegen den 
Uhrzeigersinn. 

TECHNISCHE DATEN

TYP DESCRIPTION
H x B x T  

Gewicht 220 g (ohne Batterie)

Stromversorgung
3 x Batterien UM-4 (AAA) 
1,5V (nicht im Lieferumfang)

MASSAGEGERÄT

76 x 76 x 113 mm

SOCKEL

DESCRIPTION

100 g (ohne Batterie)

1 x CR2032 (im Lieferumfang)

70 x 91 x 91 mm

VORSICHTSMAßNAHMEN
  

Setzen Sie das Gerät keiner extremen Gewalteinwirkung und keinen Stößen aus, und halten 
Sie es von übermäßigem Staub, Hitze oder Feuchtigkeit fern.
Sie dürfen die Belüftungsöffnungen nicht mit Gegenständen abdecken, wie z.B. Zeitungen, 
Vorhänge, usw.
Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser. Falls Sie eine Flüssigkeit über das Gerät 
verschütten, trocknen Sie es sofort mit einem weichen, faserfreien Tuch.
Reinigen Sie das Gerät keinesfalls mit scheuernden oder ätzenden Mitteln. 
Machen Sie sich nicht an den internen Komponenten des Geräts zu schaffen, da dies zu einem 
Verlust der Garantie führen kann.
Verwenden Sie nur neue Batterien. Verwenden Sie keinesfalls neue und alte Batterien 
gemeinsam.
Die in dieser Anleitung dargestellten Abbildungen können sich vom Original unterscheiden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im allgemeinen Hausmüll, sondern ausschließlich in den dafür 
vorgesehenen, kommunalen Sammelstellen, die Sie bei Ihrer Gemeinde erfragen können. 
Wenn dieses Produkt auf bestimmte Holzflächen gestellt wird, kann die Oberfläche beschädigt 
werden. Oregon Scientific ist nicht haftbar für solche Beschädigungen. Entsprechende 
Hinweise entnehmen Sie bitte der Pflegeanleitung Ihres Möbelherstellers.
Der Inhalt dieser Anleitung darf ohne Genehmigung des Herstellers nicht vervielfältigt werden.
Verbrauchte Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Bitte geben Sie sie bei einer 
Sammelstelle für Altbatterien bzw. Sondermüll ab.
Bitte beachten Sie, dass manche Geräte mit einem Batterieunterbrechungsstreifen bestückt 
sind. Vor dem ersten Gebrauch müssen Sie den Streifen aus dem Batteriefach ziehen.
                 Die technischen Daten für dieses Produkt und der Inhalt der Bedienung-
sanleitung können ohne Benachrichtigung geändert werden.    

Besuchen Sie unsere Website  www.oregonscientific.de und erfahren Sie mehr über unsere Oregon 
Scientific-Produkte.  Auf der Website finden Sie auch Informationen, wie Sie im Bedarfsfall unseren 
Kundendienst erreichen und Daten herunterladen können.  
Für internationale Anfragen besuchen Sie bitte unsere Website: 
www2.oregonscientific.com/about/international.asp.

ÜBER OREGON SCIENTIFIC

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit erklärt Oregon Scientific, dass [WS903] mit der EMC Richtlinie 2004/108/EC übereinstimmt. 
Eine Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen Konformitätserklärung erhalten Sie auf 
Anfrage über unseren Oregon Scientific Kundendienst.

                      COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED
                           All EC countries, Switzerland  

                                and Norway N
CH

6

7

1

2
3

4
5

1.   Mango del masajeador
2.   Reloj
3.   AM/PM
4.        Indica que la pila (CR2032) se está acabando.
5.   Base
6.   Compartimiento para pilas del masajeador (3 x AAA)

CÓMO INTRODUCIR LAS PILAS (CR2032) - BASE
1.   Haga girar la cubierta del compartimiento 
para pilas en la dirección contraria a las agujas 
del reloj para sacarla.
2.   Introduzca la pila (CR2032, incluida) de 
manera que coincida la polaridad (el polo 
positivo hacia arriba).
3.   Vuelva a colocar la tapa y hágala girar en la 
dirección de las agujas del reloj para fijarla.

CONFIGURAR RELOJ 

MASAJEADOR

 IMPORTANTE                           El mini masajeador no es un dispositivo médico ni de precisión, y no está 
pensado para sustituir la asistencia médica profesional. Si sufre algún transtorno muscular u 
óseo, consulte a un médico o fisioterapeuta cualificado.

Para activar o desactivar el masajeador
•    Apriete el masajeador hacia abajo para activarlo.
•    Deje de aplicar presión para desactivarlo.

 NOTA 

 NOTA             No todas las funciones y accesorios estarán disponibles en todos los países.  
Sírvase ponerse en contacto con su distribuidor local si desea más información.

Mini masajeador Modelo: WS901
MANUAL DE USUARIOES

RESUMEN

VISTA FRONTAL                            VISTA INFERIOR                   INTERIOR
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7.    Cabeza del massager
8.        :  Introducir ajustes del reloj
9.    “-” : Reducir valores de ajuste
10.  “+” : Incrementar valores de ajuste
11.  Compartimiento para pilas de la base (CR2032) 
12.  “RESET”: La unidad vuelve a los ajustes 
predeterminados

CÓMO EMPEZAR
CÓMO INTRODUCIR LAS PILAS (PILAS AAA ) - MASAJEADOR

1.  Retire el masajeador de la base.
2.  Coja la pestaña de plástico de color 
gris y agárrela firmemente. 
3.  Con la otra mano agarre el mango del 
masajeador. Gírelo en la dirección 
contraria a las agujas del reloj y tire para 
sacarlo.  
4.  Introduzca las pilas (3 x AAA, no 
incluidas) haciendo coincidir la polaridad. 
5.  Alinee el relieve del interior de la 
pestaña con las ranuras y apriete para 
que fijarla en su sitio. 

1.  Pulse      para acceder al modo de configuración.
2.  Pulse + o - para seleccionar el formato de la hora (12 / 24).  Pulse      para confirmar.
3.  Pulse + o - para cambiar la hora de la pantalla. (Pulse + / – y manténgalos pulsados 
para cambiar rápidamente los valores).
4.  Pulse      para confirmar.

CÓMO CAMBIAR LOS CABEZALES DEL MASAJEADOR

1. Agarre el cabezal del 
masajeador, hágalo girar en la 
dirección de las agujas del reloj y 
extráigalo. 
2. Introduzca otro cabezal 
alineando el relieve del interior 
del cabezal. Hágalo girar en la 
dirección contraria a las agujas 
del reloj para que quede fijo en su 
sitio. 

FICHA TÉCNICA

TIPO DESCRIPCIÓN

A x A x P  

Peso 220 g (7,77 oz) sin pilas

Potencia
3 pilas UM-4 (AAA) de
1,5V (no incluidas)

MASAJEADOR

76 x 76 x 113 mm
(2,99 x 2,99 x 4,45pulgadas)

BASE

DESCRIPCIÓN

100 g (3,53 oz) sin pilas

1 pila CR2032 (incluida)

70 x 91 x 91 mm
(2,76 x 3,58 x 3,58 pulgadas)

PRECAUCIÓN

  

No exponga el producto a fuerza extrema, descargas, polvo, fluctuaciones de temperatura 
o humedad.
No cubra los orificios de ventilación con objetos como periódicos, cortinas, etc.
No sumerja el dispositivo en agua. Si se vertiera líquido en la unidad, límpiela con un paño 
suave y sin electricidad estática.
No limpie la unidad con materiales abrasivos o corrosivos. 
No manipule los componentes internos. De hacerlo se invalidaría la garantía.
Use siempre pilas nuevas. No mezcle pilas viejas con pilas nuevas.
Las imágenes de esta guía para el usuario pueden ser distintas al producto en sí.
Cuando elimine este producto, asegúrese de que no vaya a parar a la basura general, sino 
separadamente para recibir un tratamiento especial.
La colocación de este producto encima de ciertos tipos de madera puede provocar daños a 
sus acabados. Oregon Scientific no se responsabilizará de dichos daños. Consulte las 
instrucciones de cuidado del fabricante para obtener más información.
Los contenidos de este manual no pueden reproducirse sin permiso del fabricante.
No elimine las pilas gastadas con la basura normal.  Es necesario desecharlas separada-
mente para poder tratarlas.
Tenga en cuenta que algunas unidades disponen de una cinta de seguridad para las pilas. 
Retire la cinta de compartimento para pilas antes de usarlo por primera vez.

              La ficha técnica de este producto y los contenidos de este manual de 
usuario pueden experimentar cambios sin previo aviso.

Visite nuestra página web (www.oregonscientific.com) para conocer más sobre los productos 
de Oregon Scientific.
Si está en EE.UU y quiere contactar directamente  con nuestro Departamento de Atención al 
Cliente, por favor visite www2.oregonscientific.com/service/support.asp 

SOBRE OREGON SCIENTIFIC

EU - DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Por medio de la presente, Oregon Scientific declara que el [WS903] cumple con la Directiva 
2004/108/EC del EMC. Tiene a su disposición una copia firmada y sellada de la Declaración de 
Conformidad, solicítela al Departamento de Atención al Cliente de Oregon Scientific.

                      COUNTRIES RTTE APPROVAL COMPLIED
                           All EC countries, Switzerland  

   
                                and Norway N

CH


